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1. If no text appears on a page, please indicate this in the cell with “N/A”
1. Please save this file using the format: english-title_language.doc. For example: singing-the-truth_isixhosa.doc

	Book Title in English:
	Hello

	Language of Translation: 
	Afrikaans

	Translated Title:
	Hallo 

	Translator’s full name and/or organisation:
	Book Dash



	Page
	English
	Translation

	Cover
	Hello
	Hallo

	Inside front cover

	No text
	N/A

	Book-plate page. 
	This book belongs to:
	Do not translate

	Endpapers.
	No text
	N/A

	Copyright page. No need to translate.
	No translation
	N/A

	Title page.
	Hello
	Hallo

	6
	My name is Lolo.
I have many friends.
Come out with me
to say hello!
	My naam is Lolo.
Ek het baie vriende.
Kom saam met my en sê hallo!

	7
	A/W
	A/W

	8
	Hello Sun,
big and bright.
You fill the day
with your bright light.
	Hallo Son,
groot en helder.
Jy vul die dag 
met jou helder lig.

	9
	A/W
	A/W

	10
	Hello Grass,
soft and green.
You give us all a 
place to play.
	Hallo Gras,
sag en groen.
Jy gee vir ons almal
‘n lekker speelplek.

	11
	A/W
	A/W

	12
	Hello Sky,
broad and blue.
You fill the sky
with the colour blue.
	Hallo Lug,
wyd en blou.
Jy vul die lug 
met die kleur blou.

	13
	A/W
	A/W

	14
	Hello Moon,
up in the dark.
You make the night
not so dark.
	Hallo Maan, 
daar bo in die donker.
Jy maak die nag
minder donker.

	15
	A/W
	A/W

	16
	Hello Star,
big and white.
You make the night
so very nice.
	Hallo Ster,
groot en wit.
Jy maak die nag
so pragtig.

	17
	A/W
	A/W

	18
	Hello Wind,
strong and free.
You blow things around,
and make it cool.
	Hallo Wind,
sterk en vry.
Jy waai alles rond
en maak dit koel.

	19
	A/W
	A/W

	20
	Hello Rain,
pouring down.
You bring water,
and cool our ground.
	Hallo Reën
wat afstroom.
Jy bring water, 
en koel die grond af.


	21
	A/W
	A/W

	22
	Hello Lightning,
from high above.
Your bright flashing light gives us a fright.
Hello Thunder,
roaring in the rain.
You make a boom noise,
so very loud.
	Hallo Weerlig, 
van hoog bo af.
Jou helder flitsende lig
maak ons bang.
Hallo Donderweer,
wat brul in die reën.
Jy maak ‘n boem-geluid,
so vreeslik hard.


	23
	A/W
	A/W

	24
	Hello Dew,
drops of water.
You make the ground
soft and wet.
	Hallo Dou,
druppeltjies water.
Julle maak die grond
sag en klam.

	25
	A/W
	A/W

	26
	Hello Tree,
big and strong.
You give us shade
and fruit to eat.
	Hallo Boom,
groot en sterk.
Jy gee vir ons skaduwee
en vrugte om te eet.

	27
	A/W
	A/W

	28
	Hello Bird,
flying in the sky.
You fill our days
with lovely songs.
	Hallo Voël,
wat in die lug vlieg.
Jy vul ons dae
met lieflike sang.


	29
	A/W
	A/W

	30
	A/W
	A/W

	31
	A/W
	A/W

	32
	Hello You, reading this book.
Now you’ve met my friends, please show me yours!
	Hallo Jy, wat hierdie boek lees.
Jy het my vriende ontmoet, wys nou asseblief vir my joune!

	Back cover blurb
	Lolo has many lovely friends. They are
Sun and Moon and Star and Bird too.
She would love to introduce them to you.
	Lolo het baie lieflike vriende. Hulle is Son en Maan en Ster en Voël.
Sy wil hulle baie graag aan jou voorstel.
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